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Controleur LED 2 en 1 2 fils (WiFi + 2,4 GHz)
Modéle: LC2-WR

Caractéristiques

@ Température de couleur et luminosité réglables

@ Rythme biologique et rythme musical @ |MBoxER ‘ -
@ Variation par bouton-poussoir @

@ Variation progressive sur 4096 niveaux, luminosité minimale
de 0,1 %, plage de variation de 0,1 % a 100 %
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@ Un controleur prend en charge jusqu'a 12 télécommandes
(portée de controle de 30 m)

@ Transmission automatique : transmet automatiquement le
signal a un autre controleur et étend la portée de controle a
une distance illimitée

@ Synchronisation automatique : le mode dynamique permet une synchronisation uniforme pour tous
les appareils

@ Prise en charge du mode Ne pas déranger (DND) et généralement utilisé en cas de panne de courant
pour économiser ['énergie

@ Prise en charge de |'application « TUYA SMART »

@ Compatible avec Alexa, Google Assistant et Yandex Alice

Paramétres
Nom du produit : 2 Wire 2in 1 LED Controller Niveau de gradation : 4096 levels
Numéro de modeéle LC2-WR Plage de gradation 0.1%-100%
Tension d'entrée DC12~48V Courbe de gradation : Logarithmic
Courant de sortie : Max 10A . ETSIEN 301 489-1 V223
Norme CEM(CEW) ETSIEN 301 489-3 V2.1.1
Puissance de sortie : 120W~480W
Type de sortie : Constant Voltage N R ¢ (WD) : EN 61347-1:2015+A1:2021
orme de sécurité (LVD)* g\ 61347.2-11: 2001 +A1:2019
Protocole WiFi+2.4GHz RF
Portée de la télécommande RF : 30m Equipement radio (RED):  ETSI EN 300440 V2.2.1
Indice de protection : 1P20 Certification : CE, EMC, LVD, RED
Température de fonctionnement : -10~40°C Garantie : 5 Years
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Schéma de connexion
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Single Color Mode PUSH switch

Input: DC12V~48V
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Dual White Mode

Diagramme d'application

S

APP WiFi

Saisir: DC12~48V
V-

o
@]

(OO0000

Bouton POUSSER

Télécommande

Interrupteur a poussoir pour gradation

Interrupteur a poussoir pour gradation Appuyez longuement sur le « interrupteur PUSH »

Allumer ou éteindre les lumiéres. Réglez le niveau de luminosité de la lumiére.



Configurer le mode de sortie

Configurez le mode de sortie approprié en fonction des caractéristiques des lumieres.
Méthode de réglage : Appuyez sur le bouton « SET » en continu pour changer de mode
de sortie (attention : la connexion se déconnectera en I'absence d'opération dans les 3

secondes).
Fiche de mode de sortie (confirmer le mode de sortie en fonction de la couleur de I'indicateur)
Lumiére rouge Feu vert
Mode couleur unique Mode double blanc

Compatible avec ces télécommandes RF 2,4 GHz
(vendues séparément)
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Instructions de la télécommande RF 2.4G

Instructions pour le code de liaison

Bouton Lier/
Dissocier

Eteignez pendant 10

secondes et rallumez-le le bouton « | » 3 fois en 3
ou appuyez brievement secondes.
une fois sur « SET »

Appuyez brievement sur Les voyants clignotent 3
fois lentement, ce qui
signifie que Ia liaison est
établie avec succes.

La liaison a échoué si le voyant ne clignote pas lentement. Veuillez

recommencer les étapes ci-dessus. (Remarque : les voyants déja liés ne
peuvent pas étre reconnectés.)

Instructions de suppression du code de liaison

Bouton Lier/
Dissocier

Eteignez pendant 10
secondes et rallumez-le le bouton « | » 5 fois en 3
ou appuyez brievement secondes.

une fois sur « SET »

Appuyez brievement sur Les voyants clignotent 10
fois rapidement, ce qui
signifie que la dissociation
aréussi

Si le voyant ne clignote pas rapidement, la dissociation a échoué. Veuillez

recommencer les étapes ci-dessus. (Remarque : les voyants non connectés ne
nécessitent pas de dissociation.)



Transmission automatique

Transmission automatique du signal a distance

Une lumiere peut transmettre les signaux de la télécommande a une autre
lumiéere dans un rayon de 30 m, tant qu'il y a une lumiére dans un rayon de 30 m,
la distance de la télécommande peut étre illimitée.

Transmission automatique / Synchronisation automatique des modes

42N

Distance30m

“Le mode « Ne pas déranger » est activé et désactivé (activé par défaut)

Activez le mode « Ne pas déranger » (a utiliser dans les zones ou les pannes de courant
sont fréquentes pour économiser de |'énergie)
Instructions d'activation et de désactivation de la télécommande RF 2.4G
Activer le mode « Ne pas déranger » :
Appuyez sur le bouton « OFF » trois fois en trois secondes et appuyez sur le
bouton « ON » trois fois. Activé avec succes une fois que la lumiere LED
clignote quatre fois rapidement.
Attention: Le mode Ne pas déranger est activé
1. Lorsque la lumiere est éteinte (par exemple : utilisez I'application ou la
télécommande pour éteindre la lumiere)
Le voyant est éteint une fois que vous avez coupé |'alimentation et
que vous I'avez rallumée.(L'utilisateur doit éteindre et rallumer
I'alimentation deux fois pour activer la lumiére ou utiliser
I'application / la télécommande pour activer la lumiére)

2. Lorsque le voyant est allumé
Le voyant est allumé une fois que vous avez éteint et rallumé I'alimentation
une fois.
Désactiver le mode « Ne pas déranger » :
Appuyez trois fois sur le bouton « ON » en trois secondes et appuyez

trois fois sur le bouton « OFF », fermé avec succés une fois que le voyant
LED clignote quatre fois lentement.

Attention: La lumiere sera toujours allumée si vous allumez et éteignez
I'alimentation une fois que I'utilisateur a fermé le mode « Ne pas déranger
».
Instructions pour activer et désactiver le mode « Ne pas déranger » dans I'application
(Consultez le point 3 du manuel de contrdle de I'application pour plus de détails)



Instruction de contréle de I'application pour smartphone

Configuration réseau(Ne prend pas en charge le routeur 5G)
1. Téléchargez et installez I'application [Tuya Smart]

Recherchez [Tuya Smart] dans I'Apple Store ou Google
Store ou scannez le code QR suivant pour télécharger et
installer I'application.

AL,

Recherchez [Tuya Smart] dans I'Apple Store ou
Google Store ou scannez le code QR suivant
pour télécharger et installer I'application.

2. Configuration réseau

(1) Branchez la manette sur le secteur.

(2) Vérifiez que le voyant clignote rapidement (2 clignotements par seconde).

Si le voyant ne clignote pas rapidement, deux méthodes s'offrent a vous :

® Appuyez longuement sur la touche « SET » jusqu'a ce que le voyant clignote rapidement.
e Eteignez puis rallumez la manette 6 fois.

(3) Connectez votre téléphone a votre réseau Wi-Fi domestique (fréquence 2,4 GHz).

(4) Ouvrez la page d'accueil de I'application et cliquez sur le bouton « + » en haut a droite.
(5) Cliquez sur « Eclairage » & gauche, puis sur « Source lumineuse (BLE + Wi-Fi) ».

(6) Suivez les instructions de I'application pour terminer la configuration.
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L'application active et désactive le mode
« Ne pas déranger » (activé par défaut).

Cliquez sur la lumiére qui doit étre configurée ou sur le contréle de groupe--- cliquez sur « Plus »---
cliquez sur « Comportement a la mise sous tension »--- allumez ou éteignez

My home v )

=z Welcome Home




Instruction de commande vocale Alexa

Veuillez ajouter I'appareil dans |'application [Tuya Smart], puis commencez a suivre

les étapes

1). Ouvrez I'application Alexa.
2) Cliquez sur « Plus » en bas a droite.
3) Cliquez sur « Compétences et jeux ».

4). Cliquez sur « @ » en haut a droite.
5) Saisissez « Smart Life » et recherchez.

6). Cliquez sur la compétence « Smart Life
», suivez les instructions pour terminer
la configuration et démarrer la
commande vocale

Search
Smartife

6,108 Results




Instructions de commande vocale Google Home

Veuillez ajouter I'appareil dans I'application [Tuya Smart], puis commencez a suivre les
étapes

) °
Home
1). Ouvrez I'application Google
Sotup Housohold Contacts X
Home
2) Cliquez sur « + » en haut a =
gauche. Hodia
X Add and manage
‘Add to home
. © setup device
3). Cliquez sur « :)
Configurer 'appareil & Tidpercnts o
» [B create speaker group
Set up a device
Set up a new device or add an existing device or
‘service to your home
4). Cliquez sur « Fonctionne B o i3 s
avec Google » ncking asealed“Sommiass Soop i the
cosl Homo Ape.
e Works with Google
Link one o your exiting device orsevies, ke
comated b bulbs o s,

(% smartite Q)

Add new

5). Cliquez sur « @ » en haut a droite.

6) Saisissez « Smart Life » et recherchez.

7). Cliquez sur la compétence « Smart @
Life », suivez les instructions pour
terminer la configuration et
démarrer la commande vocale




Attention

1. Veuillez couper |'alimentation avant l'installation.

2. Veuillez vous assurer que la tension d'entrée correspond aux exigences de |'appareil.

3. Ne démontez pas |'appareil si vous n'étes pas un expert, car cela pourrait 'endommager.

4. N'utilisez pas la lampe dans un endroit a proximité de surfaces métalliques ou de fortes ondes
électromagnétiques, car cela pourrait affecter considérablement la portée de la télécommande.

c EE @ E @ Made in China



